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MM. Théo Crettenand, le sympathique
président du groupe d’Isérables, et le jour-
naliste Fournier, sont gracieusement invi-
tés a en étre les promoteurs.

M. A. Défago propose de lancer, a nou-
veau, un concours cantonal de patois. Ce
serait un moyen efficace d’éveiller des
talents, de susciter des ceuvres valables.

Adolphe Deéfago.

Le Vieux-Vouvry

Il y a environ un an que le Vieux-
Vouvry a été censtitué. Ce groupement,
qui veut renouer avec un passé riche de
lecons a méditer, donnait derniérement
son assemblee genérale, suivie d'une soi-
rée récreative.

Apres la partie administrative dirigée
avec brio par M. Emilien Pot, celui-ci fit
une intéressante causerie ou il évoqua
le glorieux passé de la « Confrériie » du
Saint-Esprit.

M. Ernest Schulé, rédacteur du Glos-
saire, traita les questions suivantes :
Qu’est-ce que le patois ? Pourquoi les
patoisants doivent-ils agir ? Comment ?
Qualités des patois. Cet ardent défenseur
du folklore a su convaincre et conseiller.

L’auditoire apprécia les cheeurs de Gra-
tien Curdy et du Pére Plancherel, ainsi
que la divertissante comédie en patois
d’Adolphe Défago.

J. D.

Le Vieux-Saxon

Grace a I'impulsion de M. Louis Dela-
loye, le Vieux-Saxon déploie une grande
activité. Apres le succes remporté a la
soirée donnée au « Bourg des Abricots »,
deux autres soirées ont été organisées,
une a Chamoson, l'autre a Isérables.
Grace a un programme ad hoc, ces soi-
rées ont été tres réussies.

Nous avons assisté a la soirée de Cha-
moson et nous avons pu nous rendre

compte de la valeur des trois scenes villa-
geoises, dont la composition était de bon
gout. Tous les acteurs sont a féliciter pour
I'interprétation de leur role respectif.

A Isérables, ou notre ami Denis Favre
s’était rendu, la méme ambiance a régné
et le Vieux-Saxon a connu un succes
meérité.

Voici, en patois de ce haut village, les
souhaits de bienvenue que prononca

M. Theo Crettenand.

Améy ¢ matenyeoi doii patouerth, dout Vyu-
Sasson, vo'ite byenvenou oii payéy dey Bedjuis...
Vo z'atro meynha, exila doii vyu payéy, vo pude
vyétre fyérth & oreoii de prédjé téodoong cé du
e retzo lengadzo dey z'anglhyan.

Lh'e-téth pa i plhéth brave eretado
parend nhé z'ussan acha...

tky'e

Tky'oun volyess 6ii pa, pa moyingn d’oo vendre
oii d'oo dilapida d’6na maniere tkyé sei, come
fore d’oun’atre bingn...

A nho don tkyé lh’e lancha i alarme... I pa-
touerth lh'e én doundji de moorth... Soovingn
cen tkye sobre... tkye nho’o pouissan leg'oo apri
nho ey noutre meynha, poui, de generachon en
generachon...

Ché vilh colyé, ché vilh gamélé, bredon,
dghyétzé, e tooté sorthé... lh’an pari eyta ren-
plhacha p’oo plhastétkyé... i aroova ¢ i arze dey
zartzon e boffeth, lh’an pari ceda a plhace oil
foo bou de fabreca...

Alarme pari, po’o pou tky¢ sobre pe soi e
soudang e pé'é grééni.. amingn po mublha de
sovenéy tkye véndren apri nho...

Felecitachong ey z'améy de Sasson, por avey
meth’en martz oun muzée doii sovenéy, doi
folklore & do6ii vyu lengadzo...

Izerablho pu vyétre fyérth de vyérre premyé
ché devona, cacoun dey cho: y'é nomma eDo,
e z'Ambyérth, e z’Odlhamo, e Forth, e keérthé-
nan... Bravo a touéth che...

Voui pi myé allondjé... y'é couéyte de balhyé
a parova a ché bon z'améy dé Sasson.

Tkye vive i patouerth de Djiii, e de toth o

Valey...
D. F.
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